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	お客様一人ひとりの
	「感動ホテル」を目指して
	お客様との会話を通じて、思いが一つに溶け合うとき。
	私たちは最高の喜びを感じます。
	お客様に喜ばれ、笑顔になっていただくことを
	スタッフの喜びとする姿勢、それがホスピタリティの原点です。
	お客様一人ひとりの状況やご要望、ペースやタイミングを感じ、
	お言葉にされない思いやニーズを
	お客様の呼吸に合わせるかのようにさりげなく察し、
	おこたえすることを大切にしています。
	私たちは豊な感受性と愛情あふれる優しさで、
	「お客様だけの感動のホテル」となれるよう目指してまいります。

	ホテルクリオコート博多
	館内のご案内
	【6～12F】
	【5F】
	【4F】
	【3F】
	【2F】
	【B1～1F】
	【B2】
	客室
	茶室「聚美苑」 / 客室
	宴会場・会議室
	フロント / カフェ・ド・エルテ / 博多赤らく

	HAKATA LAB/LAB COFFEE
	プラザ博多
	駐車場

	■ JR博多駅筑紫口(新幹線出口)徒歩30秒
	■ 博多バスターミナルから徒歩約3分
	■ 福岡空港より地下鉄で約5分

	呼吸をひとつに、感動が生まれるホテルへ。
	駐車場のご案内
	■車高制限：1.9mまで
	■駐車料金：一般　15分100円
	　　　　　　宿泊　1泊1,500円（12：00～翌12：00）※要予約
	■その他　：EV（電気自動車）充電設備2基
	■経　路
	　博多駅前広場再整備に伴い、ホテル駐車場入口への経路が変更に
	　なりました。
	　カーナビ住所検索にて「福岡市博多区博多駅中央街6-1」で設定
	　して頂くと、博多駅中央街5号線への経路が表示されます。
	　詳細は公式ホームページに掲載しておりますのでご確認ください。

	レストラン・宴会場のご案内

	　客室のご案内　5F～12F
	大切な人たちと過ごす、特別な時間。
	あらゆる旅に寄り添う、多彩なくつろぎ。


	コネクティング
	Connecting

	和洋室
	Japanese Western
	ダブル
	Double

	ツイン
	トリプル
	Twin/Triple
	博多駅前の快適な滞在をより豊かに。
	日常も非日常もまごころで包む食とビジネス空間。
	[HAKATA LAB/LAB COFFEE]

	多目的に合わせたシーンを
	個性豊かな7つの会場でプロデュース。




